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ADMINISTRAŢIA 

Librăriei şi Tipografiei diecesane în Caransebeş. 

P A R T E A O F I C I A L A . 

Xr. 2248. şc. I8'¡1. 

Onoratelor Oficii protopresviierale! 
Cu 1 /13 Septemvrie a fie-cărui an având a se 

începe prelegeri le în şcoalelc noas t re poporale ele
m e n t a r e , Consis tor iul a aflat de bine a lua u rmă
toare le dispuseciunî : 

Onora te le Oficii p ro topresv i ie ra le vor î nda to ra 
comite te le parochia le ca : 

1. Sé repareze şi sé vă ru iască edificiile şcolare 
pe din l ă u n t r u şi pe din afară ; cară şalele de înve-
v e ţ ă m e n t nepodi te sé le podească . 

2 . Sé repareze ferestile şi scăunii le , respective 
sé facă scâuniî de nou, ca sé fie în numéru l recerut. 

3 . Sé repareze table le şi sé le. văpsească 
neg ru , dar aşa ca sé nu lucească. 

4 . Vasele pen t ru apă pe seama şcolari lor sé 
le păs t reze în cea mal mare cu ră ţ ăn ie . 

5. Şalele de înve ţămen t sé fie p rovezu te cu 
requizi te le necesar i i , anume sé aibe fie-care sală cel 
p u ţ i n cha r t a comita tu lu i şi a Austi 'o-Uiigariei p re 
cum şi globul pămân tu lu i . 

6. A tâ t edificiul şcolarîu cât şi cur tea şcolii 
t r ebue pă s t r a t e în depl ină cu ră ţăn ie . 

Şalele de î nve ţ ămen t t r ebue m ă t u r a t e de doaue 
ori pe zi, adecă to tdeuna după ce es elevii din 
şcoală. 

Pes t e to t , în p r iv in ţa cură ţenie i scoalelor, sé 
so observe cu toa tă s t r ic te ţa ord inâc iunea consis to
r ială din 1 6 / 2 8 Iiiniu 1 8 8 8 N r . şc. 2 2 0 . 

In fine, ord inăciunea de faţă On. Oficii p ro to-
prosvi tera le o vor înnianna fiecărui comitet parochial 
şi vor îngri j i , ca sé se îndepl inească fără amâna re . 

(.'arausebeş. în 7 / 1 9 A u g u s t 1 8 9 1 . 
Fpiscopnl diecasim: 

Nicolae P o p e a , m. p. 

Xr. 11)47 li ex 18U1. 

C o n c u r s . 
Pe basa §-luí 7 din regu lamentu l pen t ru p ro-

alegerea de pro topresbi te r , Consis tor iu l 
or. române a Caransebeşulu i , ap robând 

cedura la 
dieceseí g 
concursul compus în şedinţa comitetului pro topresb i -
te ra l ţ i nu tă la 1. Iuliu a, c. pen t ru postul de pro to
presbi te r gr . or. român în t r ac tu l CiftCOVel, îl 
publică pe acela iii a n u ^ t o a r e l o : 

Competenţ i i la acest post au sé dovedească , 
cumcă posed calificâciunea prescr isă în conclusul 
de sub N r . prot . 1 1 1 . a măr i tu lu i Congres na ţ iona l -
bisericesc din anul 1 8 8 8 . 

Emolumente le împreuna te cu acest post s u n t : 

I. Ses iunea, birul şi stola parochiel a doua din 
Voi teg, aj)oî sesiunea parochiel redusă după reposa-
tul preot Sofroniu M u r g u din Ghilad, care ses iune 
se confere din pa r t ea Consis tor iuluî diecesan spre 
maî bună subs is t in ţă a p ro topresb i te ru lu l . 

I I . Taxe le pen t ru şedulele de cununie după 
usiil şi mesu i a de pană acuma. 

I I I . Birul pro toprcsbi tera l anua l dela preo ţ i , 
conform punctu lu i 3 2 . al inea c) din resc r ip tu l de-

anul 
) de 

1 7 7 9 şi adecă 1 0 0 oca (un 
dela fio-care preot cu 

c lara tor lu (lela 
Hec to 5 4 l i tre 
paroebie . 

IV. Pauşa lu l do câletor ie , ce se va pres ta din 
pa r t ea Consis tor iuluî diecesan în măr imea vo ta t ă 
anua lmin te de venerabi lu l Sinod eparchial şi care 
de pres in te face 2 0 0 fl. 

V . î n fine al te emolumente , precum sala mo
bi la tă , oferită de comitetul pro topresv i te ra l , încuvi in
ţ a t ă de Sinodul protopresvi tera l şi ap roba tă de 
Consis tor iul diecesan ca cancelario protopresviterală 
în Ciacova. 

Dori tori i de 
s te rne pctiţiuiiilc 

a recurge la acest post vor sub-
lor, ins t ru i te cu documinte au t en -
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tice despre calificăciune.a şi ocupăciunea lor de | 
pană acuma, Consis tor iului diecesan în t e rmin de 3 0 \ 
de zile, socotjte dela pr ima publ icare în „Foa ia 
d iecesană . " 

Caransebeş, din şedinţa consistorială ţ i n u t ă în 
3 1 . Iuliu 1 8 9 1 . 

Consistor iul d iecesan . 

—?r>89tr .. 

P A R T E A N E O F I C I A L A . 

Esplicarea faptelor sânţilor Apostoli, 
de 

Mihaîu Juica, preotul Srediştel-Micî. 

(Continuare). 

1 4 . Aceşt ia toţ i erau aş tep tând cu un cuget în 
rugăc iune şi în cerere , cu muer i le şi cu Măr i a mama 
lui I sus şi cu fraţii lui. 

Apostol i i locuiau aci în casa aceea d impreună 
cu mueri le şi a ş t ep tau făgăduinţa lui Chr is tos , ve
n i rea Duhulu i sân t . 

1 5 . Şi în zilele acelea sculându-se P e t r u în 
mijlocul învăţăcei lor a z i s ; şi era mulţ ime de n u m e 
ca la o su tă şi douăzeci . 

î n t r ' u n a de zile P e t r u s 'a sculat se făcă o 
p ropunere învăţăcei lor aduna ţ i , cari erau ca la o 
su tă şi douăzeci . 

1 6 . B ă r b a ţ i f r a ţ i ! Se cădea a se înplinî scr ip
t u r a aceasta , carea a zis maî na in te Duhu l sân t pr in 
g u r a lui David pen t ru Iuda , carele s'a făcut pova ţa 
celor ce au pr ins p re I sus . 

Apostolul spune celor aduna ţ i , că s'a împlini t 
sc r ip tu ra aceasta , carea a preves t i t t r ă d a r e a lui Iuda . 
Aceas tă prevest i re se află în psalmul 1 4 vers 9 
unde c e t i m : „Chiar şi omul cu carele eram în pace, 
în carele me încredeam, carele mânca pânea mea, 
rădică călcâiul asupră-ml". 

1 7 . Căci n u m e r a t era împreună cu noi şi luase 
soar tea slujbei acesteia . 

Apostolul spune că Iuda încă e ra Apostol şi 
pă r t a ş i servi ţ iuluî Apostolieî . 

1 8 . Deci aces ta a câş t iga t loc din p la t a n e 
drep tă ţ i i şi căzut fiind a plesnit preste. mijloc şi 
s'au versa t toa te mărun tae le lui. 

Iuda t r ă d ă t o r u l după Mate iu X X V I I . 5 sqq. 
s'a spânzura t . D u p ă versul acesta însă se fie plesni t 
p res t e mi j loc ; ceea-ce se poate cugeta numai aşa , 
că după-ce s'a spânzura t a căzut jos şi în u r m a 
căderii a pleni t . 

C u v i n t e l e : „a câş t igat loc din p la ta ned rep 
t ă ţ i i " , sunt de a se înţelege aşa că pre cei 30 de 
a rg in ţ i , ce i-a p r imi t I uda pen t ru t r ăda rea sa şi 
p re car i căindu-se i-a ren to rs Iudeilor , aceşt ia au 
cumpăra t loc — ţa r ina unu i olariu. Vezi Mate îu 
cap X X V I I , la început . 

| 1 9 . Şi s'a făcut aceas ta cunoscut la to ţ i ceî-ce 
j locuiau în Ierusal im, cât s'a chemat locul acela în 

l imba lor Acheldama, adecă locul sângelui . 
Cumpăra rea ţa r ine i olar iului pe cei t re izeci 

de a rg in ţ i , preţul t rădâre î lui Iuda , a fost cunoscu t ă 
t u t u r o r locuitori lor din Ierusa l im, cari numiaî aces t 
loc „pământu l sânge lu i" şi l-au î n t r e b u i n ţ a t de mor-
minţ î pen t ru s t ră ini i ce mureau în Ierusal im. 

2 0 . P e n t r u - c ă scris este în ca r tea p s a l m i l o r : 
facă-se cur tea lui pust ie şi să nu tis cine se locuească 
î n t ru ea. Şi episcopia lui se o ia a l tu l . 

Apostolul P e t r u aplică cuvinte le psa lmului L X I X . 
2 6 la moar t ea nefirească a lui Iuda şi apoi purce -
zend Ia cuvintele psa lmului CIX. 8. : „d i regă tor ia 
lui se o iee a l t u l " , face a d u n ă r i i p ropune rea ce ur
mează în versul ce vine. 

2 1 . şi 2 2 . deci se cuvine d in t r e aceşt i bă rba ţ i , 
cari se a d u n a cu noi în t oa t ă vremea , în t ru ca rea 
în t r ă şi eşa în t ră noi dl I sus , începând dela botezul 
luî Ioan, pană în ziua în t ru carea s'a înă l ţ a t dela 
noi , se fie m ă r t u r i e învieri i luî cu noi, unul d in t r e 
aceş t ia . 

P e t r u face p ropunerea , ca în locul luî Iuda se 
se a leagă a l tul şi anume un bărba t , carele să poa tă 
fi m a r t o r învieri i luî Chr i s tos , unul deci carele a 
fost cu apostoli i şi cu Domnul începând dela a ră 
t a r e a luî la Io rdan şi pană la înă l ţ a rea luî la ce r iu . 

2 3 . 2 4 . 2 5 . Şi au pus pre doi, p re Iosif ce 
se chiamă V a r s a v a carele s'a numi t Ius t , şi p r e 
Ma t i a . Şi rugându-se au z i s : T u Doamne , care le 
sciî inimile t u tu ro r , a r a t ă pe care d in t r e aceşt i doi 
ai ales. Ca se iee sor tea slujbei şi apostolieî acesteia , 
din care. a căzut Iuda , ca să mea rgă în locul luî. 

După cum se vede din versur i le aceste , î n t r e a g a 
procedere a acestei adună r i a r e formă s inoda lă . 
Mul ţ imea învăţăcei lor este a d u n a t ă la un loc, ca la 
o şed in ţă . P e t r u deschide aceas tă şedinţă şi a r a t ă 
scopul, că t r ebue adecă să se supl inească Iuda . 
„Şi au pus pre doi". Ve rbu l s t ând în n u m ă r u l 
plural este evident că nu Apostolul P e t r u , ci ceî 
1 2 0 din aduna re , au pus pre aceşti doi, adecă au 
candida t pre Iosif şi Ma t i a . Aceş t i doi au fost fără 
îndoială din număru l celor 70 de învăţăcei . T r e b u e 
adecă în locul luî I u d a se se a leagă unu l , carele a 
fost ma r to r ocular al faptelor luî Chr is tos , începând 
dela botezul lui în Io rdan dela Ioan pană la pa t ima , 
moar tea , învierea şi î nă l ţ a rea sa. Afară de Apostol i 
însă numai ceî 70 de învăţăcei au pu tu t fi astfelîu 
de mar to r i . 

După-ce ceî a d u n a ţ i au cand ida t pre Iosif şi 
Ma t i a , s 'au ruga t luî Dzeu, ca el, carele cunoasce 
inimile t u t u r o r , se le are te pre cine se a leagă, ca 
să fie apostol în locul luî Iuda . 

2 6 . Şi a da t sorţ i lor şi a căzut soar tea p re 
M a t i a şi s'a n u m e r a t cu ceî 1 1 Apostoli . 

Luc ru r i l e maî nnnnentoase din vieaţa publică 
rel igioasă se decideau la E v r e i p r in sor ţ i . Arch ie reu l 
ca se afle voinţa Dumneze i re ! în astfelîu de cazuri 
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se folosea de sorţi, ,..Ş7 presfe engolpion a pus are-
tvrea şi adevărul" (III . Moisi VIII . 8) . La acest 
ve r s Saniuil Clain, după a cărui t r aduce re am folosit 
versul , face u rmă toa rea n o t ă : U n d e am pus noi are-
t a r e a şi adevărul în j idovesce este Urin şi T h u m m i m . 

Ur in şi T h u m m i m se n u m e a u deci sorţ i le ce 
Ie î n t r ebu in ţ a Archiereu l când în t r eba Dumneze i rea . 
T raduse îu româresce , fericitul Clain ne spune că 
înseamnă arătarea şi adevărul. Ce se fie fost aceste 
sor ţ i nu se scie, es te inse cons ta ta t , că erau aşezate 
p r e Efod, ves tmântu l deasupra al Archiereulu l ce-
l eb ran te şi a n u m e pre p a r t e a Efoduluî de pe pept 
î n t r ' u n felîu de peptar îu (II . Moisi X X V I I I . 2 8 . 2 9 . ) . 

Vine, acum în t r eba rea că, dacă în legea veche 
vo in ţa Dumneze i re ! încercau oamenii se o afle p r in 
sor ţ i , oare ss. Apos to l ! to t de sorţ! se se fie folosit 
cu ocasiunea în t reg i re ! minierului Apostol i lor . Cred 
că nu. P e n t r u - c ă pre t impul Dluî Chr is tos usul ace
s t a încetase cu desăvârş i re . De câte oii vin îna in te 
în v iea ţa publică rel igioasă lucrur i momentoase la 
E v r e i i de pre t impul Dluî , Arch ie ren l nu-şî mai ia 
refugiul la Ur in şi Thummim, ci t o t d e u n a ţ ine o 
consu l t a ţ iune , ascul tă părerea , sfatul a l to ra , apoi 
decide. „Atunci Archiereul şî-a rupt hainele sale zi
când: că a hulit, ce mai treime nouă mărturii ? eată 
aţi auzit lada Iul. Ce vise pare vouă? Fară ei au 
zis: vinovat este morţii". (Mateii i X V I . 6 5 . 6 6.). Din 
acest pasagiu al s. sc r ip tur i dobândim convingerea , 
că Archiereul ţ ine î n t r ' o chest ie foarte momentoasă 
sfat cu sinedriul seu şi aces ta d e c i d e : v inovat este 
mor ţ i i . 

Chr i s tos Dl însuşi şî-a ales pre Apostol i ! seî. 
Aceş t ia la rându l lor pun mul ţ imea de a h g e p r e cei 
şepte diacon! (Fap te le V I . 3 . 5 ) . 

Din toa te acestea deducem, că n u prin sorţ i a 
fost ales M a t i a de apostol în locul lui Iuda , ci ce! 
1 2 0 presenţ î l-au ales de a t a r e şi că actului alegerii 
s 'au zis numa i sor t i re . 

(Va urma.) 

0 călătorie în satele românesc! din Istria, 
de 

T e o d o r T. J l n r a d a . 
(Urmare ) 

Partea I. 
Căletoria prin sate. 

înainte de a întră în comună, drumul fiind îngust, 
venea un car cu boi în faţa mea, Ţăranul ce-1 conducea, 
începu a striga la boii săi: 

—• Hăis boi! hăis! 

Apoi îndată boii cârnind prea tare, el începu a-le ! 
zice ear: j 

— Cea bou ! Cea: j 
Aceste cuvinte atât de caracteristice ţăranului ro- j 

mân dela noi, m'au umplut de mirare şi bucurie, încât 
mi se părea că mă trezesc încă în România liberă. 

j Ajuns în Bîrdo, am poposit la ospătăria românească 
| a lui Iosif Petulic, unde am mâncat oauă, caş şi mămă-
| ligă, pe care locuitorii o numesc cu cuvântul italian po-
I lenta; tot acolo am găsit pe preotul slovac Anton Nezic, 

din comuna slavizată Cepici. situată pe malul lacului 
cu acest nume Preotul sta la masă împreună cu maî 
mulţi locuitori din aceeaşi comună. Făcui cunoscinţă cu 
el ş'apoî s'a încins o discuţia animată, în privinţa româ
nilor din Istria, cum şi asupra tendinţelor preoţilor slavi 
de a desnaţicnalisa atât pe Românii istrienî cât şi chiar 
pe Italieni. Acest preot îmi susţinea că, acea regiune în
treagă este şi trebue se fie o provincie curat slavă şi că 
nici o naţiune alta, fie română, fie italiana ori chiar ger
mană, n'are dreptul de a pretinde se se afirme acolo, ci tre
bue se cedeze tendinţelor slavizătoare ale Croaţilor-slovacî. 

I-am răspuns că dorinţele sfinţii sale nu se vor în 
deplini nici odată, deoarece toate naţiunele au dreptul de 
a trăi, cu limba, datinele şi moravurile lor, şi că cei-ce 
încearcă a desnaţionaliza un popor nu pot de cât să-şî 
atragă ura lui; cu atât maî mult cu cât am constatat în 
inimile Românilor istrienî, o dorinţă puternica de a re-
mânea ceea ce sunt. 

După aceea eşind din ospătărie, am pornit-o prin 
comună pe la casele locuitorilor, şi am maî adunat ceva 
obiceiuri şi datini ce sunt în uz pe la eî, cumpărând dela 
Iosif Petulic instrumentele lor de musică, supelele mari 
şi supelele mici. 

în apropiere de această comună sunt pădurile: Bo-
borava, Costiţa, Covâceviţa şi Brigura. 

Păi'ăurî sunt: Elenooiţa şi Valea-Lungă. 
Familiile românesc! din Bîrdo sunt: Martin Cioban 

Ion Braiuha, Ion Clanet, Ion Ierala, Iosif Bacii, Antonie 
Stancu, Ştefan Fărlicu, Iosif Campester, Grigore Creţ, 
Georgc Balacic, Irana Bobaschicu, loje Peţalic Ion Lubicic. 

Această comună are următoarele cătune: Drazina, 
Dolestina, Coşărfana, Lanisce, Draga, Zancofei, Latcofat, 
Sacabichi. 

Eşind din Bîrdo şi trecând prin nişte locuri rele şi 
greu de mers, ajungi la comuna românească Gropnic (scrisă 
pe charta austriacă Grobnico), în împrejurimile eî se află 
pădurile Căscaria şi Topolovetz, precum şi muntele Sfân-
ta-Nastasia. 

Cătunele acestei comuni sunt: Carnelich, [Micheli, 
Lenzovich, Marovieh, Banco, Tranquilische. 

Locuitorii din această comună au aceleaşi obiceiuri 
ca şi acei ce locuesc în celelalte comune. 

Numele familiilor românesc! din comuna Gropnic, 
sunt: Francisc Buuco, George Cruzilă. Anton Cicerano, 
Bartolo IM, Jacomo Bozie, Ion Ursicîu, Iosif Podrugo-
vatz, Ion Maro viciu. 

După aceasta m'am întors iarăşi în Susnevizza şi 
de acolo m'am dus în Pisino, unde maî punând în ordine 
notele ce; adunasem, m'am pregătit de drum pentru comuna 
Schitazza, numită şi Santa-Lucia. 

în ziua de 25 Noemvre am plecat din Pisino, cu 
trăsura pela oarele 11 şi jum. din zi pe un drum 
foarte bun de şosea, şi am ajuns la comuna Gagliana, 



unde acum nu se maî află nici un Român, apoi am ajuns 
la Pedena, unde asemenea nu mai sùnt Români. în ve 
chime însă i'useseiă mulţi Români în aceste doauă comune, 
după cum ine încredinţară maî mulţi bătrâni. 

Trecând apoî părîul Arsa am urcat un deal foarte 
mare şi am ajuns la comuna Sumberg; de acolo scoborînd 
valea m'am suit drept la oraşul Albana, situat pe un 
vârf de deal, cu o posiţiuue din cele maî frumoase, fiind 
în apropiere şi de mare. 

Aici am căutat se me întâlnesc cu d. Anton Scam
picchio — fost conşcolarîu cu d-niî Pap/u llarian şi Rodos 
la Padova în Italia, — si cu d. Iuliu Depangher Manzzini, 
ambii advocaţi. Cătră aceştia aveam scrisori de recoman-
daţiune dela Anton Covacîu. Spuindu-le lor scopul călăto-
rieî mele, în acelea locuri, s'au bucurat foarte mult, vă-
zându-mă că am venit sé cercetez pe Românii din Istria; 
în acelaşi timp eî şî-au esprimat mirarea, cum dela 
1857, de când reposatul Ion Maiorescu a fost pe acolo, 
si cu care făcuse cunoscinţâ, nu maî venise nimeni se se 
informeze despre stare acestor Români, numiţi pe terito
riul Albaniei şi Rîmlenî, care din zi în zi văzând cu ochii 
se sia visează. 

Scampicchio adause: „Iată comuna Schitazza, nu 
departe de aicî, care era o comună românească, acuma e 
maî toată slavizată! iată Corte Alba (Curtea Albă) ce 
era din vechime o cetate, precum şi un loc ce se nu-
mesce şi pană astăzi Vlahi, ambele în apropiere de Ab
bona, erau odinioară locuite de Români, după cum ne 
spun bătrânii, astăzi însă nici o urmă nu se maî gâsesce 
despre aceasta." 

Mî-a mai arătat apoî şi o localitate care se află pe o 
proprietate a sa, între oraşul Fianona şi Albana, numită 
Ladina, locuită de Români, astăzi însă nu maî întâlnesc! 
pe acolo decât ruine de locuinţe omenesc! 

Despre anticitatea cuvântului Vlah, Scampicchio mî-a 
arătat un capitol dintr'un manuscript vechîu din secolul 
XIV-lea în limba latină, ce se află în posesiunea sa şi 
unde se citesce cuvântul Vlahi.*) 

Luându-mî cu mine toate notiţele ce adunasem d. 
Depangher Manzzini mî-a recomandat un locuitorîu din 
Schitazza, pe care-1 cunoscea şi care venise din întâmplare 
la Albana, spre a me duce cu el în Schitazza. 

Acel locuitorîu român slavizat anume, Anton Do-
bricî fost soldat în marina Austriacă, care călătorise în 
America, Brasilia, India, China, etc. mî-a fost de mare 
ajutorîu, căci era om deştept şi scia limba italiană în care 
ne înţelegeam. 

*) Iată cuprinsul acelui capitol pe care l'am copiat întocmai 
după original cu ortografia sa: 

„In nomine l'atris et filli et spiritus sancti amen. Ad honorem 
ornili potentis Dei et gloriose Virginis Marie matris eius ac be-
atorum martirum sanctorum Sergii et Bachi Justi atque Theodori 
patronorum terre Albone facta et ordinata tempore Nobilis et sa-
pientis viri domini Stephani condam domini Virgili (le civitate Austriae 
honorabilis vicarii prephate terre Albona, cuius coadiutores fuerunt 
in componendo et ordinando predieta stătuta serbastianus condam 
Vlahi index supradiete terre ser braeogna condam iedrevac socius 
eius ser drusac condam quirini ser justus condam malci de Sith, 
ser armust lastigna dominici (lieti bastiaui et alli de Consilio dieti 
terre de mandato reverendissimi in Ghristo patris et domini Bertrandi. 
Dei gratia sancte sedis Aquiligensis Dignissimi Patriarche. Sub annis 
Domini nostre Icsu Coristi MCCCXL1. indictione Vil i die XVII 
Angusti." 

în ziua de 27 Noemvrie pela oarele 11 di zi am 
pornit cu e! pe jos, şi după o călătorie de 4 oare şi ju
mătate ani ajuns în cotuna Schitazza comuna Cerooizza. 

în Albona şi în împrejurimile eî am avut prilejul 
de a vedea cum locuitorii romani istrienî au obiceiul de 
a purta apa pe umere, în nişte ciuberaşe ce le numesc 
brenta, pe când Slavii o poartă pe cap, precum şi modul 
cum mână boii, nu cu biciul ci cu pungula, care nu e 
alt-ceva decât un harag în vârful cărui se află un bold 
de fer, cu acel harag nu bate boiî ci-î împunge ca se 
meargă, Menatul boilor cu pungula se obicînuia şi la 
vechii Romani. 

Şi la noi încă au fost obiceiul a se mâna boiî în 
timpurile vechi, nu numai cu bicîu ci să se împungă cu 
strămurarea, care nu era alta decât pungula. 

Iată ce ne spune cronicariul Ion Neculcea în scrie
rea sa O samă de cuvinte.*) 

„Ştefan Vodă cel bun şi cu fiul seu Bogan Vodă, 
„de multe ori au avut resboae cu Leşiî, şi multe robii au 
„făcut în ţeara Leşască, cât au pus pe Leşî în plug de 
„au şi arat cu dânşii de au sămenat ghindă, de au făcut 
„dumbrăvi, pentru pomenire ca se nu se maî acolisască 
„de Moldova, Dumbrava roşie la Botoşani şi Dum
brava roşie la Cotnar şi Dumbrava roşie maî jos 
„de Roman, şi Leşiî încă nu tăgăduesc că scrie şi în 
„cronica lor şi aşa vorbesc oamenii că, când au fost arând 
„cu dânşii cu Leşiî, i-au fost înpungând cu strămurările, 
„ca pe boi să tragă; ear eî se ruga se nu-î împungă, ci 
„să-î bată cu biciuscele; iar când îi bătea cu biciuscele 
„eî se ruga să-î împungă." 

Pornind din Albona drumul e bun o bucată d e l o c ; 
apoî când începi a sui muntele Berdo, calea se face rea 
cu totul; nu sunt de cât cărări cu pietri şi bolovani, 
care te face se întâmpini cea maî mare greutate Ia mers, 
căci nu sciî unde se pui piciorul spre a păşi înainte. Eu 
pe lângă că trebuiam se fiu eu cea maî mare băgare de 
seamă, ca nu cumva să-mî frâng vr'un picior, aveam a 
mă lupta şi cu vântul (boarea), care sufla, cu putere în 
aceea zi, şi care e obicinuit p'acolo, maî ales în lunile 
de earnă. 

Prin acele locuri cu mare greu poţi urca muntele 
chiar cu catâri sau măgari. 

Suind muntele se desvelesce înaintea ochilor o pri
velişte din cele maî frumoase, în stânga pe ţărmul Quar-
nerului se vede în depărtare insula şi oraşul Cherso în 
o vale numită Oschiţa, dela care apoî se desfăşură Vale 
curatta (Valea curată). In capătul acestei văî pe malul 
mării se află Ponte Negra (Puntea Neagră), unde e aşe
zat şi un far. 

Schitazza se află pe vârful muntelui Berdo; nu de
parte d'acolo se află muntele Urlicî, numit aşa după cum 
spun bătrânii, din causă că acolo erau mulţi lupi în vre-
mile vechi şi urlau de se auziau până în sat. 

în Schitazza am poposit la ospetăria luî Ion Dobricîu 
acolo am şi mas**). Satul are o posiţiuue frumoasă, e aşe-

*) Vezi Cogălniceanu. Letopisitul terii Moldoviî tom. II. pag. 
200 Iaşi 1845. 

**) Am înnoptat, am fost peste noapte. 



zat pe un tăpşan pe vârful muntelui. în total sunt 21 
de case. 

Intrând în vorbă cu stăpânul ospetăriel despre 
Românii din sat el mî-a spus, că odinioară toţi locuitorii 
erau Români şi nu se voebea decât vlaşchi (românesce) 
după cum spun betrâniî. Astăzi uu se mai află decât den
sul, care scie ceva, dar şi el acuma a uitat ne având cu 
cine grăi, şi încă doi betrânî cari şciu cuvânta (vorbi 
cum s 'a esprimat densul) românesce: Ion Măria Fonovicîu 
de optzeci de anî, şi fratele acestuia Mateîu Fonovicîu de 
7 8 anî. 

întelnindu-me cu acei betrânî, am început a-î cer
ceta şi a-î întreba se-mî spună, de cine era locuit satul 
şi ce limbă se vorbea. 

(Va urma). 

Instrucţiune practică 
despre purtarea socoţilor şi administrarea averilor 

bisericesc!, 
de TRAIAN BARZU. 

Protocolul principal. 
(Urmare.) 

încheierea despărţementuluî VIII. al datoraşilor bisericii. 

Cum se încheie despărţementul VIII. al datoriilor bisericii 
cu un singur creditoriu? 

D e p r i n d e r i : 

1 5 . Cu cât da torează biserica peste t o t în sa
la r iu l crâsniculuî la finea anului 1 8 9 0 . 

1. Salar iu l r e s t an t . . . . 2 fl. — cr. 
2 . Salar iu l pe 1 8 9 0 . . . . 3 4 „ — „ 

Laola l t ă . 36 „ •— „ 
1 6 . U n d e se înseamnă suma dator ie i de 36 fi.? 

In despăr ţementu l VI I I . rubr ica a 
5-a, n u m i t ă : .datoria laolaltă." 

1 7 . Câ t au împăcat laola l tă biserica în 1 8 9 0 . 
d in suma de 3 6 fl., cu care ea da torează c râsn i 
culuî ? 

1. î n 2 8 . I anua r i e a împăca t 5 fl.—cr. 
2 . „ 1 2 . Maîu „ „ 12 „ — „ 
3 . „ 5. Iunie „ „ 10 „ — „ 
4 . „ 3 . Decemv. „ 5 „ — „ 

Laola l t ă au împăca t 3211. — cr. 

1 8 . U n d e se înseamnă suma împăca tă prin sol-
vi re în ban i ga t a de 32 fl. ? 

î n despăr ţ ementu l VI I I . rubr ica a 
9-a, n u m i t ă : „laolaltă a împăcat prin sol
vire în bani gata." 

1 9 . Câ t au împăcat biserica peste tot din suma 
ce a d a t o r a t crâsniculuî ? 

Au împăca t suma de 32 fl. 
2 0 . U n d e se înseamnă suma împăca tă peste 

to t de 3 2 fl.? 
în despăr ţementu l V I I I . rub r i ca a 

10-a , n u m i t ă : „peste tot au împăcat." 

2 1 . Cu cât mai r emâne biserica în r e s t a n ţ ă 
la 3 1 . Decemvr ie 1 8 9 0 . în salar iul c r â sn icu lu î ? 

1. Din da tor ia de . . . . 3 6 f l . — - c r . 
2 . scoţînd suma împăca tă de . 32 „ — „ 

Mai r emâne în r e s t an ţ ă cu 
suma de 4 fl. — „ 

2 2 . U n d e se înseamnă suma r e s t an t e ! de 4 fl.? 
î n despăr ţ ementu l VI I I . rubr ica a 

11-a , n u m i t ă : rămâne datoria în restanţă 
la 31. Decemvrie 1890." 

2 3 . Cu cât da torează biserica laola l tă i n s t i t u 
tu lu i „T imişana" la finea anului 1 8 9 0 ? 

1. Da to r i a veche r emasă la fi
nea anului t r ecu t 1 8 8 9 . 5 0 0 fl. — cr . 

2 . Da to r i a noauă de in te rese 
pe anul 1 8 9 0 . . . . . 4 0 „ — „ 
Deci laolal tă da torează cu . 5 4 0 fl. — cr . 

2 4 U n d e se înseamnă suma dator ie i de 5 4 0 fl. ? 
în despă r ţ emen tu l VI I I . rubr ica a 5-a, 

n u m i t ă : „datoria la olaltă." 
2 5 . Biser ica a solvit ins t i tu tu lu i „T imişana" î n 

3 1 . Decemvrie suma de 4 0 fl. U n d e se î n seamnă 
aceas tă sumă î m p ă c a t ă ? 

în despă r ţ emâa tu l V I I I . rubr ica a 8-a, 
n u m i t ă : „biserica a împăcat prin solvire în 
bani gata în mal multe rendurl." 

2 6 . Câ t a împăca t deci biserica laola l tă p r i n 
solvire în bani g a t a ? 

Suma de 4 0 fl. 

2 7 . U n d e se înseamnă suma împăca tă de 4 0 fl.? 
î n despăr ţ ementu l V I I I . rubr ica a 

8-a, n u m i t ă : „laolaltă au împăcat prin 
solvire în bani gata." 

2 8 . Pes t e to t cât au împăca t biser ica din d a 
tor ia el la ins t i tu tu l de credi t şi de economii „ T i 
m i ş a n a " ? 

Suma de 4 0 fi. 
2 9 . U n d e se înseamnă suma peste to t de 4 0 fl.? 

în despăr ţământu l VI I I . rubr ica a 
10 -a , n u m i t ă : „peste tot au împăcat." 

3 0 . Câ t mai r emâne da tor ia în r e s t a n ţ ă la 3 1 . 
Decemvrie 1 8 9 0 . la ins t i tu tu l „ T i m i ş a n a " ? 

1. Biserica au fost da toa re 
laolal tă cu 5 4 0 fi. — cr . 

2 . Scoţînd din da tor ie suma 
ce peste to t s'a împă 
cat de . . . . . . . 4 0 „ — „ 

Mai r emâne iu r e s t an ţ ă 
suma de 5 0 0 fl. — cr . 

3 1 . U n d e se înseamnă suma res tan ţ ie l de 
5 0 0 fl.? 

în despăr ţementu l V I I I . rub r i ca a 
11-a , n n m i t â : „rămâne datoria în restanţă." 

3 2 . Cât fac laolaltă datori i le vechi ale bisericii 
r ămase neplă t i te la finea anululu î t r ecu t 1 8 8 9 ? 

1. Biser ica da torează în sa
lar iul crâsniculuî cu . . 12 fl. — c r . 
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2. Biserica datorează în dări 
cu 6 „ — „ 

3. Biserica datorează pentru 
lumini cu 4 „ — „ 

4. Biserica datorează în pre-
tensiunea architectuluî S. 
Darabant cu 1300 „ — „ 

5. Biserica datorează în îm
prumutul redicat dela in
stitutul „Timişana" cu . 500 ,. — „ 
Biserica datorează laolaltă 
cu 182211. — cr. 

3 3 . Unde se înseamnă suma datoriilor vechi 
de 1822 fl.? 

în despărţementul VIII. mai la vale 
după ce s'au încheiat sîrul creditorilor, în 
rând cu numirea: „la toţi creditorii la
olaltă şi în rubrica a 3-a. 

34 . Cu cât datorează biserica la toţi creditorii 
el pe anul 1890 .? 

1. Biserica datorează pentru 
asigurarea bisericii cu . 12 f l .—cr . 

2. Biserica datorează în sala
riul crâsniculuî cu . . . 24 „ — ., 

3. Biserica datorează în re-
muner. prescurâriţeî cu . 12 „ — „ 

4. Biserica datorează în sa
lariul păzitoriului mormin-
ţilor cu 14 „ — „ 

5. Biserica dat. în dări cu . 31 „ 20 „ 
6. Biserica datorează pentru 

procurarea luminilor cu . 8 „ — „ 
"7. Biserica dat. în preten-

siunea maestrului I. Weber 
prntru facerea unei porţi 
de fier 240 „ — „ 

8. Biserica datorează pentru 
procurarea unui prapore cu 50 „ — „ 

9. Biserica datorează cu in
terese după banii împru
mutaţi dela „Timişana" . 40 „ — „ 

10. Biserica datorează pentru 
feliurite cu 8 „ — „ 

1 1 . Biserica datorează cu banii 
tasurilor II. şi III., care 
se trimit la Consistorîu . 40 „ 91 „ 

12. Biserica datorează cu banii 
ce se eiochează la privaţi 
ca împrumuturi cu . . . 200 fl. — „ 

13 . Biserica datorează pentru 
datoraşi! privaţi cu obli
gaţiuni se anticipeze spese 
de proces, care au a se 
înapoia bisericii . . . . 25 „ — „ 

14. Biserica datorează sumele 
ce se eiochează la cassa 
de păstrare . . . . . . 1 0 0 , — „ 

Datorează laolaltă cu . 805fi. 1 l c r . 

35 . Unde se înseamnă suma datoriilor nuoî 
din 1890 . de 806 fl. 67 cr. ? 

în despărţementul VIII. mai la vale, 
în rând cu numirea: „pentru toate datoriile 
laolaltă" şi în rubrica a 4-a. 

36 . Cu cât datorează biserica lalolaltă la toţi 
creditorii eî cu finea anului 1890? 

1. Datorează pentru asigu
rarea bisericii cu . . . 12 „ •— „ 

2. Datorează în salariul crâs
niculuî cu 36 „ — „ 

3. Datorează în remuneraţia 
prescurăriţeî cu . . . 12 „ — „ 

4. Datorează în salariul pă-
zitoriuluîmorminţilorcu . 14 „ —• „ 

5. Datorează în dări cu . 37 „ 20 „ 
6. Datorează pentru procu

rarea luminilor cu . . 12 „ 60 „ 
7. Datorează în pretensiu-

nea architectuluî S. Da
rabant pentru reparatu
rile se verşi te la biserică 
cu 1300 „ — „ 

8. Datorează în pretensiu-
nea maestrului I. Weber 
pentru facerea unei porţi 
dc fier cu 240 „ — „ 

9. Datorează pentru un pra
pore cu 50 fl. — cr. 

10. Datorează pentru banii 
împrumutaţi dela „Timi
şana" cu 540 „ — „ 

1 1 . Datorează pentru feliurite 
mărunţişuri cu . . . . 8 „ 96 „ 

12. Datorează cu banii tasu
rilor II. şi III. care se 
trimit la Consistorîu . . 40 „ 91 „ 

13 . Datorează cu banii ce se 
eiochează ladatoraşiî pri
vaţi ca împrumuturi . . 200 „ •— „ 

14. dator, cu anticipaţiunî . 25 „ — „ 
15 . Datorează depuşi în casse 

de păstrare 100 „ — „ 

Biserica datorează la olaltă . 2628 fl. 67 cr. 
37. Unde se înseamnă suma datoriilor de 2628 fl. 

68 cr. 
în despărţementul VIII. mai la vale, 

după-ce s'au încheiat şirul creditorilor, în 
rend cu numirea „pentru toate datoriile 
laolaltă" şi în rubrica a 5-a. 

(Va urma.) 



Nr. 3 2 . 

V a r i e t ă ţ i . 
Ziua nasceriî Maiestăţii S e l 8 Monarchulirî, care 

coincide cu sărbătoarea schimbării la faţă, s'a serbat în 
biserica catedrală din Caransebeş cu mare solemnitate, 
pontificând Prea Sânţia Sa D. Episcop diecesan, Nicolae 
Popea, asistat de Prea Cuvioşia Sa Părintele Protosincel 
Filaret Musta, de Protopresviterul tractual Andreîu Ghidiu, 
de presviteriî Ioan Stoian şi George Buni, şi de diaconii 
Dr. Traian Badescu şi Alexiu Frateş. în decursul servi
ţi ului divin s'au făcut îndatinatele rugăciuni pentru Mo-
narchul nostru. 

La prânzul, carele 1-a dat P. S. Sa D. Episcop din 
incidentul acestei zile, au fost întrunite toate căpeteniile 
autorităţilor bisericesc!, civile şi militare. 

Prea Sântla Sa D. E p i s c o p diecesan, Nicolae 
Popea , a plecat cri Sâmbătă dimineaţa la Budapesta, 
spre a participa la şedinţele representanţeî „Fundaţiunii 
Gozcdu". 

Vase automate pentru apă de beut în ş c o a l e l e 
poporale . Este cunoscut că multe boale epidemice se 
lăţesc prin apa de beut. în scoală elevii beau apă din 
acelaş ulcior sau din alt vas mal cu seamă cu unul şi 
acelaş pahar, şi aşa, dacă un prunc este atacat de o boală 
lipicioasă aceasta uşor poate trece şi la ceialalţî şcolari, 
numai prin aceea, că beau apă din acelaş ulcior sau cu 
acelaş pahar. 

Spre a împedeca inficiarea pe calea aceasta I). Iuliu 
Olâh a compus un vas c}e apă automat, carele este ast-
felîu întocmit, că din acest vas curge deodată numai atâta 
apă, cât umple paharul, ce se află sub cep, ear după ce 
băiatul a beut apă şi a pus paharul earăş la loc, acesta 
de sine se clătăre şi se curăţă de orice infectare, ce s'ar 
ti prins pe el dela vre-un prunc bolnav. 

Dar şi apa în sine poate li rea şi poate causa boale 
între şcolari. 

Spre a curaţi apa de ingredientele stricăcioase s'a 
inventat aparatul lui Cbamberland-Pasteur, carele se aplică 
la vasul automat al D-ruluî Olâh şi filtrează apa. 

Vase automate de ale D-ruluî Iul. Olâh se află în 
fabrica lui Matia Zellerin (Budapest, VII. ker. nagy diofa 
uteza Nr. 14.) în mărime de 20 de litri (pentru 3 0 — 5 0 
de prunci) fără aparat de filtrare, cu preţul de 30 ii. — 
cu aparat de filtrare constau 76 fl. Vasele mai mari sunt 
mal scumpe. 

înformăciunî, în orî-ce felin pe afaceri, pentru Bu-
curesei şi întregul regat al României, se dau din partea 
d-luî Maieln Oatttiia, în Bueureseî, Strada Clopotarii noi 
Nr. 2 2 — 2 4 . 

Licitaţiime minuendă. 
Pe basa decisului Ven. Consistoriu diecesan a Ca- ! 

ransebeşuluî din 25 Iulie a. c. Nr. 2 0 4 0 îi. comitetul I 
parochial gr. or. din (ielova-Montană escrie licitaţiime 
minuendă pentru zugrăvirea bisericii cu preţul de esclamare 
de 1GS2 ii. v. a. 

7 

Licitaţiunea se va ţinea în biserica gr. or. din 
Ciclova-Mout. la 29 August (10 Septemvrie) a. c. la 
2 oare p. m. 

întreprinzătorii, carii doresc a primi lucrul, sunt pof
tiţi a se presenta la terminul amintit în faţa locului, sau 
a-şi taimite ofertele în scris, având a depune înainte de 
începerea licitaţiuniî un vadiu de 1 0 ° , 0 din preţul de 
esclamare în bani gata sau hârtii de stat, care vadiu în 
caz de primirea lucrului se va păstra la epitropie până 
la colaudare. 

Condiţiunile mai în detail se pot vedea la preşedin
tele comitetului parochial. 

Ciclova-Montană, în 5 August 1891. [51] 1—3 

George Damian, Mihaîu Munteanu, 
preşedintele eom. parochial. notariul comitetului paroch. 

C o n c u r s . 
La şcoala poporală elementară comunală din Mehadia 

este de a se ocupa postul de învăţătorîu adjunct. 
Emolumentele acestui post sânt: 

1. Salariu de 200 fl. v. a. 
2. 12 metri cubici de lemne. 
3. 100 fl. pauşal de quartir. 
Recursele provezute cu timbrul recerut, scrise în limba 

magiară şi adresate cătră înaltul Ministerîu reg. ung. de 
culte şi de instrucţiunea publică, au să se trimită pană 
la finele lui Septemvrie a. c. st. nou la comitetul admi
nistrativ al comitatului Caraş-Severin în Lugoş. 

înveţătoriul denumit este îndatorat a îndeplini şi 
agendele de cantor bisericesc după ritul gr. or. român. 

Mehadia, în 3. August. 1891. 
[52] 1—3 Primăria comunală. 

C o n c u r s . 
Conform onoratei ordiuăciunî a Venerabilului Consi

storiu diecesan din 31. Iuliu a. c. Nr. 1873. B. se escrie con
curs pentru întregirea postului de capelan pe lângă ne
putinciosul preot Iosif Iclozan din Băsescî, în termin de 
30 de. zile dela prima publicare. 

Emolumentele împreunate cu acest post de ccpelan 
sunt: a treia parte din toate venitele patochieî de clasa 
a III. din Băsescî (sesiunea, bir şi stola usitata). 

Ceîce doresc, a reflecta la acest post de capelan sunt 
poftiţi a-şî subşterne recursele, instruate conform statutu
lui organic şi a regulamentului pentru parochiî, pană la 
terminul deschis, adresate comitetului parohial, Oficiului 
protopresviteral în Făget. 

Concurenţii sfimt invitaţi a se presenta în vre-o Du
minecă seau serbătoare în sânta biserică, spre a-şî arăta 
desteritatea în cântare şi predică, după ce s'au Insinuat 
la protopresviterul concerninte. 

Băsescî, din şedinţa comitetului parochial, ţinută la 
2 3 . Iunie 1 8 9 1 . 

j .">:-_>] 1 — 3 Comitet ăl parochial. 

î n c o n h ' l e g e r e c u m i n e : s,-h,i.<!iiui Oiariu, protopresviter. 

F O A IA Dl E U I-: SANĂ. 



C o n c u r s . 
Pentru ocuparea postului de capelan în paroehia de 

clasa a Il-a din Prisaca, protopresviteratul Caransebeşului, 
se escrie concurs cu termin de 30 de zile dela prima 
publicare. 

Emolumintele din cari alesul capelan va primi a treia 
parte súnt următoarele: 

1. Doaue sesiuni parochiale în complex de 59 jug. 
1522° • cu un venit curat de 300 fl. 

2. Birul parocbial dela 140 case câte 15 oche cu
curuz în boabe în valoare de 150 fl. 

3. Stola dela boteze, cununii şi înmormântări 150 fl. 

4. Alte venite accidentale în sumă de 30 fl. 
Concurenţii sânt avisaţi a-şî trimite recursele la 

oficiul protopresviteral al Caransebeşului pană Ia ter
minal indigitat, şi a se presenta în vre-o Duminecă sau 
seibătoare în biserica parochială din Prisaca. 

Prisaca, din şedinţa comitetului parocbial ţinută la 
24. Iunie 1891. 

[49] 1—3 Comitetul parochial. 

In conţelegere cu protopresviterul tractual Andreiu. Ghidiu. 

C o n c u r s . 
Cu provocare la ordinăciunea venerabilului Consistoriu 

diecesan ddto 23. Martie a. c. Nr. 747. Şc. se escrie con
curs pentru ocuparea postului de învăţătorul la şcoala con
fesională gr. or. română din Prisaca , protopresviteratul 
Caransebeşului, cu termin de 30 de zile dela prima publicare. 

Emolumente: 

1. Salariu în bani gata 300 fl. v. v. 

2. Doaue jugere de pământ livadă. 
3. Pentru lemne de foc, din cari este a se încălzi 

şi şcoala, 32 fl. 

4. Pauşal pentru conferinţele învăţătorescî şi adu
nările generali 10 fl. 

5. Pentru scripturistică 10 fl. 
6. Pentru curatorul şcoaleî 6 fl. 
7. Dela înmormântări, unde va fi poftit, 20 cr. ear i 

pentru înmormântări împreunate cu liturgie 40 cr. 

8. Quartir liber în edificiul şcoaleî şi grădină de 
legumi. 

Recurenţii au se dovedească că au calificăciunea pre
scrisă şi sé-sí trimită recursele la oficiul protopresviteral 
al Caransebeşului pană la terminul indigitat. 

Prisaca, din şedinţa comitetului parochial ţinută la 
24. Iunie 1891. 

[50) 1—-3 Comitetul parochial. 
în conţelegere cu ppresviterul tractual Andreiu Ghidiu, 

C o n c u r s . 
Pentru îndeplinerea postului înveţătoresc la scoală 

confesională gr. or. rom. dela clasa I-a din comuna Sa-
coşul-Unguresc protopiesviteratul Buziaşuluî se escrie 
concurs cu termin de recurgere până la 10/22. Septem
vrie a. c. 

Emolumentele împreunate cu acest post sunt: 

1. în bani gata 300 fl. 

2. Pentru lemne, din care se înealzesee si şcoala, 64 fl. 

3. Pentru scripturistică 12 fl. 
4. Pentru conferinţele învăţătorescî 15 fl. 
5. Pentru curăţitul şi încălzitul şcoaleî 16 fl. 

6. Cortel liber cu doauă chilii, bucătărie, cameră 
şi grădină pentru legumi. 

Cei ce doresc a ocupa acest post sânt avisaţi a-şî 
subşterne recursele, provăzute cu atestatele prescrise, la 
Oficiul protopresviteral gr. or. rom. al Buziaşuluî în Jebel 
până Ia timpul susindicat. 

Recurenţii sânt poftiţi a se presenta în s. biserică 

în vre-o Duminecă sau sărbătoare, dar nici de cât în ziua 

de alegere. 

Sacoşul-Unguresc, în 20 Iuliu 1891. 

[47] 2—3 Comitetul parochial. 

în conţelegere cu protopresviterul concerninte. 

C o n c u r s . 
Pentru postul de învăţătorul Ia şcoala comunală, 

cu propunere de limba română şi magiară din comuna 
Canicea. 

Cu postul de înveţătorîu sânt împreunate următoarele 

emoluminte: 

1. în bani gata dela stat 215 fl. v. a. 

2. 12 metri de lemne. 
3. 5 fl. pentru scripturistică. 
4. Cortel liber şi grădină de legume. 

Recursele provăzute cu timbru necesarîu, compuse 
în limba magiară, şi adresate înaltului Ministerîu reg. 
ung. de culte şi instrucţiune publică, trebue trimise, până 
la finea lui August 1891 st. v. comitetului administrativ 
al comitatului Căraş-Severin în Lugos. 

înveţătoriul denumit este îndatorat a îndeplini şi 

funcţiunea de cantor la biserica gr. or. rom. din loc. 

| 4 8 ] 2— Scaunul şcolarîu 
din comuna C a n i c e a . 

Redactor R E 3 P O N Z A B I L : ITJON IONAŞiU. *' ^Kipariul şi editura tipografiei diecesane în Caransebeş. 
r fi' 




